
通訳
	クイーンズランドの公的健康サービスを
受ける際に、必要であれば患者は通訳
を立てる権利があります。

	立会いでの通訳、電話を通しての通訳、
どちらも無料で依頼できます。

	クイーンズランドの健康ポリシーでは友
人や親戚を立てるのは緊急の場合と定
められています。友人や親戚が18歳以
下の場合はどのような事態においても
通訳としては認められません。

	医師との面会の際に通訳サービスを受
けるためには、事前に公認の通訳をリク
エストする必要があります。
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このシートは10の
シリーズに分かれ
ています。全セッ
ト内容は次の通り
です。

公共デンタルサービス
	クイーンズランド課は520の公共歯科クリニックを管理運営し
ています。お近くのクリニックは電話帳ホワイトページでデンタ
ル（オーラル）ヘルス･サービスをご確認ください。また、13 43 
25 84の13HEALTHに電話してお尋ねいただくこともできます。 

	クリニックの多くでは通常、歯科治療に際して待ち時間が長く
かかります。地域によっては3年以上に及ぶ場合もあります。

大人へのサービス - 無料の公共歯科クリニ
ック

	センターリンクから提供されたによって発行された下記のいず
れかのカードの所有資格者、およびその扶養家族は歯科クリニ
ックでの治療が無料になります。 

- 年金優待カード 

- ヘルスケア･カード 

- 年金受給者優待カード – 退役軍人省発行 

- クイーンズランド･シニアカード 

- 国民高齢者健康保険カード 

	これらのカードをお持ちでない場合は民間歯科医をご訪問く
ださい。

スクール･デンタルサービス
	クイーンズランド在住の4歳児から10学年を終了していない子
供全員が、公共の歯科サービスを受けられます。このサービス
は個々の家庭の年収などに関係なく全ての子供が受けられま
す。

	緊急ではない歯の治療は、学校に設置の、または移動式のクリ
ニック（デンタル･キャラバン）で行われます。順番にスクールを
巡回し、保護書への治療同意書が送付されます。

	同意書はそれぞれの学校でサービスが始まると共に、名簿に
名前が記載されている全生徒に配布されます。

	校内のクリニックが治療を行わない閉鎖期間の緊急事態には、
お近くの歯科医をお訪ねください。

民間歯科医
	民間歯科医では治療費の支払いが求められます。民間歯科医
は郊外やショッピングセンターといった、クイーンズランド中の
各地域で設置されています。

	民間歯科医を見つけるには職業別電話帳のイエローページ
で‘デンティスト’を確認してください。

	個人で加入している健康保険をお持ちの場合は支払いの精細
についてご確認ください。歯科治療の保険が利いている場合で
も全額保障ではない可能性があります。 

	歯の治療が本格的になる前に一度、歯科医に治療費の見積も
りを依頼することをお薦めします。できれば口頭だけではなく、
金額を書いてもらうようにしましょう。

緊急歯科治療 
	歯科的緊急事態とは歯や顔にトラウマとなる傷が残る、長
期にわたる出血、顔面の腫れなどの恐れのある患者の健康
状態の危機を意味します。

	各健康サービス区域にはそれぞれのデンタル緊急処置法
があり、患者はここで必要に応じて検査を受けます。

6.	デンタルサービス
クイーンズランドの歯科サービスには、無料で受けられる公共の歯科サービスと民間の歯科サービスがあります。無料のサー
ビスを受けるには特定の条件を満たす必要があります。ヘルスケアカード、年金優待カード、高齢者優待カードの所有資格者
で、クイーンズランド州在住者でなければなりません


